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E-ne-dic, 4-nima mea, Démino, * Démine Deus meus,
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magni-fi-cdtus es ve-hemén - ter. By Et re-no-vé-bis fé-ci-em
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terrae al-le-1u-ia.

Confessiénem et decérem induisti, *
amictus limine sicut vestiménto. K. Et renovébis.

Quam multiplicdta sunt épera tua, Démine: *

impléta est terra creatira tua. B Et renovabis.

Revocdbis spiritum eérum, et deficient, *
et in pilverem suum reveréntur. K. Et renovébis.

Emittes spiritum tuum, et creabintur, *

et renovabis faciem terre. . Et renovébis.

Sit gléria Démini in sgculum; *

leetétur Déminus in opéribus suis. By Et renovébis.

Tucindum sit ei eléquium meum, *
ego vero delectdbor in Démino. K. Et renovébis.
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Zalm 104 (103), 1ab.24ac.29bc.30.31.34

Dobroie¢, mé duse, Hospodinu! *

Hospodine, muj Boze, jsi nadmiru vzneseny! 37 A tvar zemé obnovujes.
Jak ¢etnd jsou tvé dila, Hospodine, *

zemé je plna tvého tvorstva. R7 A tvar zemé obnovujes, aleluja.
Odejmes jejich ducha a hynou, *

a vraceji se do svého prachu. 37 A tvar zemé obnovujes, aleluja.

Vysles svého ducha a jsou stvoreni, *

a obnovujes tvar zemé. Rz A tvar zemé obnovujes, aleluja.

Necht Hospodinova sldva trva na veky, *

at se Hospodin t&5f ze svého dila! Rz A tvar zemé obnovujes, aleluja.
Af je mu pifjemnd m4 vymluvnost, *

opravdu se budu radovat v Hospodinu. 37 A tvar zemé obnovujes, aleluja.



